NITECORE®

KEEP INNOVATING

HCE8

High Performance
Dual Beam E-focus Headlamp

» Spotlight/Floodlight Adjustable
® Auxiliary Red Light
» |ISB-C Rechargeable

Note: Please remove the insulation film before the first use.

Warranty Service

All NITECORE® products are warranted for quality. Any DOA / defective product can
be exchanged for a replacement through a local distributor/dealer within 15 days

of purchase. After that, all defective / malfunctioning NITECORE® products can be
repaired free of charge within 60 months from the date of purchase. Beyond 60
months, a limited warranty applies, covering the cost of labor and maintenance, but
not the cost of accessories or replacement parts.

The warranty will be nullified if

1. the product(s) is/are broken down, reconstructed and/or modified by unauthorized
parties.

2. the product(s) is/are damaged due to improper use. (e.g. reversed polarity
installation)

3. the product(s) is/are damaged due to battery leakage.

For the latest information on NITECORE® products and services, please contact a

local NITECORE® distributor or send an email to service@nitecore.com

x All images, text and statements specified herein this user manual are for reference
purpose only. Should any discrepancy occur between this manual and information
specified on www.nitecore.com, Sysmax Innovations Co., Ltd. reserves the rights
to interpret and amend the content of this document at any time without prior
notice.

SYSMAX Innovations Co., Ltd.
TEL: +86-20-83862000
FAX: +86-20-83882723
E-mail:  info@nitecore.com
Web: www.nitecore.com
Address: Rm 2601-06, Central Tower, —
No.5 Xiancun Road, Tianhe
District, Guangzhou,510623, R
Guangdong, China Made in China

ﬁ Please find us on facebook : NITECORE Flashlight

Thanks for purchasing NITECORE!
HC07016822

Features

Equipped with spotlight, floodlight, and auxiliary red light with a max
output of 2,000 lumens

Utilizes 2 x Luminus SST-40-W LEDs for dual primary white lights

The spotlight uses the TIR optic lens specially designed for long range
lighting to provide a max throw of 202 meters and a max peak beam
intensity of 10,300cd

The floodlight uses TrueVision Technology for an ultra smooth flood beam
Available with stepless spotlight/floodlight output ratio adjustment
(Patent No.: ZL201820778007.X)

Highly efficient constant current circuit provides a stable output of up to
800 hours

Intelligent Li-ion battery charging circuit with a USB-C charging port
180° tilt angle for different illumination needs

A power indicator beneath the "+" and "-" Buttons indicates the
remaining battery power

The power indicator can display the battery voltage (£0.1V)
Incorporated Advanced Temperature Regulation (ATR) module
(Patent No. ZL201510534543.6)

Constructed from aero grade aluminum alloy

HA III military grade hard-anodized finish

Rating in accordance with IP68 (2 meters submersible)

Impact resistant to 2 meters

Specifications
Dimensions: 91.5mm x 34.75mm x 26.5mm (3.60" x 1.37" x 1.04")

Weight: 118.5g (4.180z) (Bracket and Headband Included, and Battery Not Included)
70g (2.470z) (Bracket, Headband and Battery Not Included)

Accessories

NITECORE NL1835HP 18650 Li-ion Battery (3,500mAh), Spare O-ring,
USB-C Charging Cable, Headband, Bracket

Battery Options

Nominal

Type Voltage Compatibility

NITECORE NL1835HP (3,500mAh) 18650 3.6V |Y (Recommended)

Button Topped 18650 Rechargeable

Li-ion Battery (Discharge Current Over 8A) 18650 | 3.6V/3.7V | Y (Compatible)

Primary Lithium Battery CR123 3V Y (Compatible)

Rechargeable Li-ion Battery RCR123| 3.6V/3.7V | Y (Compatible)

Flat Topped 18650 Battery 18650 - N (Incompatible)

Button Topped 18650 Rechargeable Li-ion

Battery (Discharge Current Below 8A) 18650 -

N (Incompatible)

Note: DO NOT attempt to use the HC68 to charge CR123/RCR123 batteries.

Technical Data

Battery Installation / Removal

Power

Button

FLL 100% SPOTLIGHT 100% FLOODLIGHT AUXILIARY RED LIGHT
TURBO BEACON S0s
STANDARD HIGHER | HIGH MID | LOW | ULTRALOW | HIGHER | HIGH MID LOW  |ULTRALOW| HIGH LOW | FLASHING
e 2,000 1,800 950 250 50 1 1,400 850 220 45 1 1 3 11 2,000 2,000
=~ = | Lumens | Lumens | Lumens | Lumens | Lumens | Lumen | Lumens | Lumens | Lumens | Lumens | Lumen | Lumens | Lumens | Lumens | Lumens | Lumens
@ *— *30min | 2h 30min 6h 28h 800h *30 min | 2h 30min 6h 28h 800h 30h 110h 160h - -
B | 18sm | 20om | 147m | 75m | 32m | 4m 77m | s7mo | 29m | 1sm 2m am 2m - - -
8,600cd | 10,300cd | 5,400cd | 1,420cd | 280cd 4cd 1,500cd 820cd 210cd 87cd lcd 4cd 1cd - - -
/ N
LA 2m (Impact Resistance)
A"V‘ 1P68, 2m (Waterproof and Submersible)

Note: The stated data is measured in accordance with the international flashlight testing standards ANSI/PLATO FL 1-2019, using a 1 x 18650 Li-ion battery (3,500mAh)

under laboratory conditions. The data may vary in real world use due to different battery usage or environmental conditions.

* The runtime of HIGHER is tested without temperature regulation.

* TURBO and HIGHER Availability: The TURBO level and HIGHER level are only accessible when using an 18650 rechargeable Li-ion battery with a discharge current

over 8A. It is inaccessible when using CR123/RCR123 batteries.

(English)

Battery Installation / Removal

As illustrated, after unscrewing the battery cap, insert / remove the battery(s) and

screw to tighten the battery cap.

Note: After the battery insertion, the power indicator beneath the "+" and "-"

Buttons will flash to indicate the battery voltage. Please refer to the "Power

Indication" section of this manual for more details.

Warnings:

. Ensure the battery(s) is/are inserted with the negative end towards the spring. The

product will not work if the battery(s) is/are incorrectly inserted.

CAUTION! Possible dangerous radiation! Don't look into the light! May be

dangerous for your eyes.

. When the power is low, please stop using the product and recharge the battery as
soon as possible to avoid damage to the battery.

. When the product is kept in a backpack or left unused for prolonged time, please
remove all batteries to prevent accidental activation or battery leakage.

. DO NOT submerge the headlamp into any liquid when it is hot. Doing so may
cause irreparable damage to the light due to the difference of air pressure inside
and outside of the tube.
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Battery Charging

The HC68 is equipped with an intelligent charging system. As illustrated, tighten the

battery cap after inserting the battery and unscrew the charging port cap until the

charging port is fully exposed. Then use the USB cable to connect an external power

supply (e.g. a USB adapter or other USB charging devices) to the charging port to

begin the charging process.

« During the charging process, the power indicator will flash slowly to inform the user.

* When the battery is fully charged, the HC68 will cease the charging process and
the power indicator will become steadily turned on to inform the user.

» The charging time for an 18650 rechargeable Li-ion battery (3,500mAh) is approx.
3 hours. (Charged via the 5V/2A adapter)

Primary White Light

On/Off

On: When the light is off, short press the Power Button to turn it on.

Off: When the light is on, short press the Power Button to turn it off.

(The HC68 has a memory function. When reactivated, the headlamp will automatically
access the previous memorized status.)

Brightness Levels

When the light is on, short press the "+" Button each time to increase the brightness
level in sequence from ULTRALOW to HIGHER.

When the light is on, short press the "-" Button each time to decrease the brightness
level in sequence from HIGHER to ULTRALOW.

Spotlight/Floodlight Adjustment

The HC68 has a spotlight/floodlight adjustment function. The output ratio of the

spotlight and floodlight is stepless adjustable on a certain brightness level.

« When the light is on, press and hold the "+" Button to increase the spotlight output
ratio and decrease the floodlight output ratio until it reaches 100% Spotlight.

« When the light is on, press and hold the "-" Button to increase the floodlight output
ratio and decrease the spotlight output ratio until it reaches 100% Floodlight.

Note:

1. Only 100% Spotlight or 100% Floodlight is available on ULTRALOW. Long press
the "+" Button to switch to 100% Spotlight. Long press the "-" Button to switch to
100% Floodlight.

2. This function is not available on TURBO as the spotlight/floodlight output ratio on
TURBO is fixed.

TURBO Activation

« When the light is off, long press the Power Button to access TURBO temporarily. It
will automatically return to the previous memorized status if there is no operation
in 60 seconds.

« When the light is on, long press the Power Button to access TURBO temporarily.
Short press the Power Button to return to the previous memorized status, or it will
automatically return to the previous status if there is no operation in 60 seconds.

Direct Access to HIGHER / ULTRALOW

HIGHER: When the light is off, press the Power Button while holding the "+" Button
to directly access HIGHER, and then release both buttons.

ULTRALOW: When the light is off, press the Power Button while holding the "-"
Button to directly access ULTRALOW, and then release both buttons.

Auxiliary Lights and Special Modes

On: When the light is off, double press the Power Button to access RED LOW.
Switch: When RED LOW is on, short press the "+" Button each time to switch to the
following modes in sequence: RED LOW — RED HIGH — RED FLASHING — BEACON
— SOS; short press the "-" Button each time to switch to the following modes in
sequence: SOS — BEACON — RED FLASHING — RED HIGH — RED LOW.

Off: When one of the Auxiliary Lights or Special Modes is on, short press the Power
Button turn it off.

Power Indication

* When the battery is inserted or the power is disconnected during the charging
process, the power indicator will flash to show the battery voltage (+0.1V). For
example, when the battery voltage is at 4.2V, the power indicator will flash 4 times
followed by a 1.5-second pause and 2 more flashes.

Low power Full power
1x18650 battery: T B T

. Low power Full power
2xCR123 batteries: »
4.8V 5.6V 6.0V 6.4V

Note: When using two CR123/RCR123 in series, the indicator will show the average
voltage between the two batteries.

« When the light is off, short press the "+" / "-"button and the power indicator will
flash to indicate the remaining power:
1. Flashing three times indicates that the power is above 50%.
2. Flashing twice indicates that the power is below 50%.
3. Flashing once indicates that the power is below 10%.

ATR (Advanced Temperature Regulation)
The integrated ATR technology regulates the output of the HC68 according to the
working condition and ambient environment to maintain the optimal performance.

Changing Batteries
The batteries should be replaced when the output appears to be dim or the headlamp
becomes unresponsive due to low power.

Maintenance
Every 6 months, threads should be wiped with a clean cloth followed by a thin
coating of silicon-based lubricant.

(Deutsch)

Einsetzen/Entfernen der Batterien oder Akkus
Legen Sie Batterien/Akkus ein — wie auf dem Bild dargestellt — und schrauben Sie die
Kappe des Batteriefaches fest zu.

Zum Entnehmen der Batterien/Akkus gehen Sie in umgekehrter Reihenfolge vor.

HINWEIS

Nach dem Einlegen der Batterie blinkt die Stromanzeige unter den ,,+" und ,-"-Tasten,

um die Batteriespannung anzuzeigen. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt

Stromanzeige" dieser Bedienungsanleitung.

WARNUNGEN

1. Stellen Sie sicher, dass die Batterien/Akkus mit dem negativen Pol (-) zur Feder

zeigen. Die HC68 funktioniert nicht mit falsch eingelegten Batterien/Akkus.

2. ACHTUNG! Geféhrliche Strahlung! Blicken Sie nicht in den Lichtstrahl! Dies kann

gefahrlich sein fiir Ihre Augen.

3. Wenn die Leistung niedrig ist, stellen Sie bitte die Verwendung ein und laden Sie
den Akku so schnell wie méglich auf, um Schaden am Akku zu vermeiden.

. Wenn das Produkt in einem Rucksack aufbewahrt oder langere Zeit nicht benutzt
wird, entfernen Sie bitte alle Akkus/Batterien, um eine versehentliche Aktivierung
oder ein Auslaufen der Akkus/Batterien zu verhindern.

. Tauchen Sie die Lampe NICHT in eine Fliissigkeit, wenn sie heiB ist. Dies kann die
Lampe aufgrund des unterschiedlichen Luftdrucks innerhalb und auBerhalb des
Gehduses irreparabel beschadigen.
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Ladefunktion

Die HC68 ist mit einem intelligenten Ladesystem ausgestattet. Offnen Sie

— wie dargestellt — die Ladeport-Abdeckung bis der Ladeport vollstandig gedffnet ist.

Verbinden Sie danach das USB-Kabel - angeschlossen an ein externes Netzteil (z. B.

einen USB-Adapter, einen Computer oder andere USB-Ladegerate) - mit dem USB-

Anschluss der HC68, um den Ladevorgang zu starten.

e Wahrend des Ladevorgangs blinkt die Ladeanzeige langsam.

e Wenn der Akku vollsténdig aufgeladen ist, beendet die HC68 den Ladevorgang und
die Ladeanzeige leuchtet konstant.

o Die Ladezeit fiir einen 18650 Li-Ion-Akku (3500mAh) betragt ca. 3h. (Aufgeladen
mit einem 5V/2A Adapter).

Priméres weiBes Licht

Ein/Aus

Ein: Wenn das Licht ausgeschaltet ist, driicken Sie kurz die Ein/Aus-Taste, um es einzuschalten.
Aus: Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie kurz die Ein/Aus-Taste, um es auszuschalten.
(Die HC68 verfiigt tiber eine Speicherfunktion. Bei erneuter Aktivierung wird
automatisch die zuvor gespeicherte Helligkeitsstufe aufgerufen.)

Helligkeitsstufen

Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie wiederholt auf die ,+"-Taste, um
stufenweise die Helligkeit von ,ULTRALOW" bis ,HIGHER" zu regeln.

Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie wiederholt auf die ,-"-Taste, um
stufenweise die Helligkeit von ,HIGHER" bis ,ULTRALOW" zu regeln.

Einstellungen des Verhdltnis Strahler zu Flutlicht

Die HC68 verfiigt tiber eine Spot- und Flutlicht-Einstellfunktion. Das Leistungsverhéltnis

von Spotlicht und Flutlicht ist stufenlos fiir eine i Helligkeit i

« Wenn das Licht eingeschaltet ist, halten Sie die "+"-Taste gedriickt, um den Anteil des
Spotlichtes zu erhdhen und den des Flutlichts zu verringern, bis 100% Strahler erreicht ist.

* Wenn das Licht eingeschaltet ist, halten Sie die Taste "-" gedriickt, um den Anteil
des Flutlichts zu erhéhen und die Leistung des Spotlichtes zu verringern, bis 100%
Flutlicht erreicht ist.

Hinweis:

1. In Stufe ULTRALOW sind nur 100% Spotlicht oder 100% Flutlicht verftigbar.
Driicken Sie lange auf die "+"-Taste, um zu 100% Spotlicht zu
wechseln. Driicken Sie lange auf die "-"-Taste, um auf 100% Flutlicht zu schalten.

2. Diese Funktion ist bei ,TJURBO" nicht verfiigbar, da hier das Verhaltnis zwischen
Spotlicht und Flutlicht fest eingestellt ist.

Aktivierung des TURBO-Mode

Wenn das Licht aus ist, driicken Sie lange auf die EIN/AUS-Taste, um voriibergehend
auf TURBO zuzugreifen. Die Lampe kehrt automatisch in den vorherigen
gespeicherten Status zuriick, wenn innerhalb von 60 Sekunden keine weitere
Bedienung erfolgt.

Wenn das Licht an ist, driicken Sie lange auf die EIN/AUS-Taste, um voriibergehend
auf TURBO zuzugreifen. Driicken Sie kurz auf die EIN/AUS-Taste, um zum vorherigen
gespeicherten Status zurtickzukehren. Die Lampe kehrt automatisch zum vorherigen
Status zuriick, wenn innerhalb von 60 Sekunden keine weitere Betétigung erfolgt.

Direkter Zugriff auf HIGHER / ULTRALOW

HIGHER: Wenn das Licht aus ist, driicken Sie die EIN/AUS-Taste und halten
gleichzeitig die "+"-Taste gedriickt, um direkt auf ,HIGHER" zuzugreifen.
AnschlieBend lassen Sie beide Tasten los.

ULTRALOW: Wenn das Licht aus ist, driicken Sie die EIN/AUS-Taste und halten die
"-"-Taste gedriickt, um direkt auf ,ULTRALOW" zuzugreifen. AnschlieBend lassen Sie
beide Tasten los.

Zusatz-Licht und Sonder-Modi

Ein: Wenn das Licht aus ist, driicken Sie zweimal die EIN/AUS-Taste, um auf "RED-
LOW" zuzugreifen.

Umschalten: Wenn "RED-LOW" eingeschaltet ist, driicken Sie wiederholt kurz die
"+"-Taste, um nacheinander in die folgenden Modi zu wechseln: "RED-LOW" - "RED-
HIGH" - "RED-FLASHING" - "BEACON" - "SOS". Wenn Sie kurz wiederholt die "-"-Taste
andert sich die Richtung in der die Modi durchlaufen werden.

Aus: Wenn das Zusatzlicht oder ein Sonder-Modi eingeschaltet ist, driicken Sie kurz
die EIN/AUS-Taste, um es auszuschalten.

Stromanzeige

e Wenn die Batterie eingesetzt ist, blinkt die Stromanzeige, um die Batteriespannung
(£ 0,1 V) anzuzeigen. Wenn die Batteriespannung beispielsweise 4,2 V betrégt,
blinkt die Stromanzeige viermal, gefolgt von einer Pause von 1,5 Sekunden
und zwei weiteren Blinksignalen. Unterschiedliche Spannungen stellen die
entsprechenden verbleibenden Batterieleistungsstufen dar:

Low power Full power
1x18650 battery: 35V 3V T
3 Low power Full power
2xCR123 batteries: -
4.8V 5.6V 60V 64V

Hinweis: Wenn Sie zwei CR123/RCR123 in Reihe verwenden, zeigt die Anzeige die
durchschnittliche Spannung zwischen den beiden Batterien/Akkus an.

e Wenn das Licht aus ist, driicken Sie kurz die "+"
blinkt, um die verbleibende Energie anzuzeigen:
1. Dreimaliges Blinken zeigt an, dass die Leistung (iber 50% liegt.
2. Zweimaliges Blinken zeigt an, dass die Leistung unter 50 % liegt.
3. Einmaliges Blinken zeigt an, dass die Leistung unter 10 % liegt.

"-Taste und die Energieanzeige

ATR (erweiterte Temperaturregulierung)
Mit dem "Advanced Temperature Regulation"-Modul regelt die HC68 ihre Leistung und
passt sich der Umgebungs-temperatur an, um so die optimale Leistung zu erhalten.

Wechsel der Akkus/Batterien

Die Batterien sollten ausgetauscht werden, wenn die Leistung schwach erscheint
oder die Stirnlampe aufgrund geringer Leistung nicht mehr reagiert.

Allgemeine Hinweise

Altbatterien gehdren nicht in den Hausmiill. Sie kénnen gebrauchte Batterien
unentgeltlich an unser Versandlager zuriickgeben. Als Verbraucher sind Sie zur
Riickgabe von Altbatterien gesetzlich verpflichtet.

Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeriten
Die durchgestrichene Miilltonne bedeutet, dass Sie gesetzlich verpflichtet
sind, diese Geréte einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten
Erfassung zuzufiihren. Die Entsorgung tiber die Restmiilltonne oder die
gelbe Tonne ist untersagt. Enthalten die Produkte Batterien oder Akkus,
die nicht fest verbaut sind, miissen diese vor der Entsorgung entnommen
und getrennt als Batterie entsorgt werden.

(Francais)

Installation / Retrait de la batterie

Comme illustré ci-contre, aprés avoir dévissé le capuchon de la batterie, insérez /

retirez la ou les batteries et vissez pour serrer le capuchon de la batterie.

Remarque :

Aprés l'insertion de la batterie, I'indicateur d’alimentation sous les boutons « + » et

« - » clignote pour indiquer la tension de la batterie. Veuillez vous référer a la section

« Indication de puissance » de ce manuel pour plus de détails.

Avertissements:

1. Assurez-vous que la ou les piles est/sont insérée(s) avec I'extrémité négative vers
le ressort. Le produit ne fonctionnera pas si la ou les piles est /sont mal insérée(s).

. ATTENTION ! Risque de radiations dangereuses ! Ne regardez pas directement la
lumiére ! Peut étre dangereux pour vos yeux.

. Lorsque la puissance est faible, veuillez cesser d'utiliser le produit et recharger la
batterie dés que possible pour éviter de I'endommager.

. Lorsque le produit est conservé dans un sac a dos ou laissé inutilisé pendant
une période prolongée, veuillez retirer toutes les piles pour éviter une activation
accidentelle ou une fuite de batterie.

. NE PAS immerger la lampe frontale dans un liquide lorsqu'il fait chaud. Cela peut
engendrer des dommages irréversibles en raison de la différence de pression d‘air
a I'intérieur et a I'extérieur du tube.
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Charge de la batterie

La HC68 est équipée d'un systéme de charge intelligent. Comme illustré ci -contre,
serrez le capuchon de la batterie aprés avoir inséré la batterie et dévissez le
capuchon du port de charge jusqu'a ce que ce dernier soit complétement exposé.
Utilisez ensuite le cable USB pour connecter une alimentation externe (par exemple,
un adaptateur USB ou d'autres périphériques de charge USB) au port de charge pour
commencer le processus de rechargement.

Pendant le processus de charge, I'indicateur d’alimentation clignote lentement pour
informer I'utilisateur.

Lorsque la batterie est complétement chargée, la HC68 cessera le processus

de charge et I'indicateur d'alimentation s'allumera réguliérement pour informer
l'utilisateur.

Le temps de charge d'une batterie Li-ion rechargeable de 18650 (3 500 mAh) est
d’environ 3 heures. (Chargé via I'adaptateur 5V/2A)

Lumiere blanche primaire

On/off

On : Lorsque le voyant est éteint, appuyez briévement sur le bouton d‘alimentation
pour |'allumer.

Off : Lorsque le voyant est allumé, appuyez briévement sur le bouton d'alimentation
pour I'éteindre.

(La HC68 a une fonction mémoire. Lorsqu’elle est réactivée, la lampe frontale accéde
automatiquement & I'état mémorisé précédent.)

Niveaux de luminosité

Lorsque la lumiére est allumée, appuyez briévement sur le bouton « + » pour
augmenter successivement le niveau de luminosité dans l'ordre d’'ULTRALOW &
HIGHER.

Lorsque la lumiére est allumée, appuyez brievement sur le bouton « - » pour
diminuer successivement le niveau de luminosité dans I'ordre de HIGHER &
ULTRALOW.

é des proj i /F i
La HC68 dispose d'une fonction de réglage des projecteurs Spotlight/Floodlight. Le
rapport de sortie du Spotlight et du Floodlight est réglable en continu sur un certain
niveau de luminosité.

e Lorsque la lumiére est allumée, appuyez sur le bouton « + » et maintenez-le
enfoncé pour augmenter le rapport de sortie du Spotlight, et diminuer le rapport
de sortie du Floodlight, jusqu‘a ce qu'il atteigne 100% Spotlight.

o Lorsque la lumiére est allumée, appuyez sur le bouton « - » et maintenez-le
enfoncé pour augmenter le rapport de sortie du Floodlight, et diminuer le rapport
de sortie du Spotlight, jusqu‘a ce qu'il atteigne 100% Floodlight.

Remarque :

1. Seul 100% Spotlight ou 100% Floodlight sont disponibles sur le mode ULTRALOW.
Appuyez longuement sur le bouton « + » pour passer a 100% Spotlight. Appuyez
longuement sur le bouton « - » pour passer a 100% Floodlight.

2. Cette fonction n'est pas disponible en mode TURBO car le rapport de sortie
Spotlight/Floodlight de ce mode est fixe.

Activation du TURBO

Lorsque le voyant est éteint, appuyez longuement sur le bouton d’alimentation
pour accéder temporairement au mode TURBO. Il reviendra automatiquement a
I'état mémorisé précédent s'il n’y a pas d’'opération dans les 60 secondes.

Lorsque le voyant est allumé, appuyez longuement sur le bouton d‘alimentation
pour accéder temporairement au mode TURBO. Appuyez briévement sur le

bouton d'alimentation pour revenir & I'état mémorisé précédent, ou il reviendra
automatiquement a I'état précédent s'il n’y a pas d'opération dans les 60 secondes.

Accés direct a HIGHER / ULTRALOW

HIGHER : Lorsque le voyant est éteint, appuyez sur le bouton d‘alimentation tout
en maintenant le bouton « + » enfoncé pour accéder directement & HIGHER, puis
reléchez les deux boutons.

ULTRALOW : Lorsque le voyant est éteint, appuyez sur le bouton d’alimentation tout
en maintenant le bouton « - » enfoncé pour accéder directement a ULTRALOW, puis
relachez les deux boutons.

Lumiéres auxiliaires et modes spéciaux

ON : Lorsque le voyant est éteint, appuyez deux fois sur le bouton d‘alimentation
pour accéder 8 ROUGE LOW.

Interrupteur : Lorsque ROUGE LOW est activé, appuyez briévement sur le bouton « +
» & chaque fois pour passer aux modes suivants dans I'ordre : ROUGE LOW - ROUGE
HIGH - ROUGE CLIGNOTANT - BALISE - SOS; appuyez briévement sur le bouton « -
» & chaque fois pour passer aux modes suivants dans I'ordre : SOS - BALISE - ROUGE
CLIGNOTANT - ROUGE HIGH - ROUGE LOW.

OFF : lorsque I'un des voyants auxiliaires ou des modes spéciaux est activé, appuyez
briévement sur le bouton d‘alimentation pour I'éteindre.

Indication de puissance

e Lorsque la batterie est insérée ou que I'alimentation est déconnectée pendant le
processus de charge, I'indicateur d'alimentation clignote pour indiquer la tension
de la batterie (+0,1 V). Par exemple, lorsque la tension de la batterie est a 4,2 V,
I'indicateur d‘alimentation clignotera 4 fois suivi d'une pause de 1,5 seconde et de
2 autres flashs.

Low power Full power
1x18650 battery: 35V 37V T P

X Low power Full power
2xCR123 batteries: >
4.8V 5.6V 60V 64V

Remarque : Lorsque vous utilisez deux CR123 / RCR123 en série, I'indicateur
affichera la tension moyenne entre les deux batteries.

e Lorsque le voyant est éteint, appuyez briévement sur le bouton "+" / "-" et
I'indicateur d’alimentation clignotera pour indiquer la puissance restante :
1. Clignotement trois fois indique que la puissance est supérieure a 50%.
2. Clignotement deux fois indique que la puissance est inférieure a 50%.
3. Clignotement une fois indique que la puissance est inférieure a 10%.

Régulation avancée de la température - ATR
La technologie ATR intégrée régule la sortie de la HC68 en fonction des conditions
d'utilisation et de I'environnement ambiant pour maintenir les performances optimales.

Changer les piles
Les piles doivent étre remplacées lorsque la sortie semble faible ou que la lampe
frontale ne répond plus en raison d'une faible puissance.

Entretien
Tous les 6 mois, les fils doivent étre essuyés avec un chiffon propre suivi d’'un mince
revétement de lubrifiant a base de silicium.

(Pycckuit)

YcraHoBKa / U3BJiIeHEHUE aKKyMynAaTOopa

Kak nokasaHo Ha MNNKCTPaunK, Nocne OTKPy4YMBaHUA KpbIWKU 63Tapel‘;1HOI'0 oTceka

BCTaBbTe / U3BMEKUTE akKyMynsTOp(bl) U 3aKPyTUTE KPbILLKY 6aTapeitHoro oTceka.

anME"aHME: nocne yCTaHOBKM akKyMynsTopa UHAVWKATOP NUTaHUA NoA KHONKaMu

«+» W «-» HAaYHET MuraTb, coobluas yposee illustrato, dopo aver svitato il tappo della

batteria, inserire/rimuovere la/e batteria/e e avvitare per stringere il tappo della batteria.

Nota: Dopo l'inserimento della batteria, I'indicatore di carica sotto i pulsanti "+" e "-"

lampeggia per indicare la tensione di carica della batteria. Si prega di fare riferimento

alla sezione "Indicazione di carica" di questo manuale per maggiori dettagli.

Avvertenze:

1. Assicuratevi che le battete nyy cBeTa Ha rnasa! 310 MOXET BbiTb ANS HUX OMACHO.

3. an HW3KOM ypOBHE 3apsja NpekpaTuTe UCnosb3oBaHne NpoAyKTa U Kak MOXHO
cKopee 3apsa1Te akKyMysisiTop, YToBbl M36exaTb ero NoBpeXAEHMS.

. Ecm yCTpOﬁCTBO XPaHUTCA B PIOK3aKe UM He UCMONb3YEeTCs B TeYeHne
[/MTENbHOTO BPEMEHU, U3BNekUTe BCe BaTapeu, 4ToBbl NpeaoTBpaTUTL
CyYaiiHylo akTMBaLWMIO OHapst UK yTeuKy akkyMynstopa.

. HE norpyxaiite Hano6HbIit oHapb B XWAKOCTb, KOT/ia OH Harpet. 310 MoXeT
NPUBECTU K HEUCNPaBUMOMY NMOBPEXAEHWUIO qJOHapﬂ BCNeACTBUE pasHULbl B
[ABNEeHNN BO3AyXa BHYTPU W CHApYXw Kopnyca.

ES

«

3apsiaka akKyMmynsiTtopa

HC68 OCHALLEH MHTENNEKTYaNbHON CUCTEMOM 3apsiaku. Kak nokasaHo Ha
WINIKOCTPaLMM, 3aKpyTUTe Kpbilliky GaTapeiiHoro oTceka nocse Toro, kak BCTaBuTe
aKKyMyNISITOP, 1 OTKPYTUTE KpbILUKY MOPTa 3apsiAku. 3aTeM ¢ nomotblo kabens USB
MOAKIIOUNTE BHELHWIA MCTOMHUK NUTaHUs (Hanpumep, apantep USB unu apyrue
3apsaHble ycTpoiicTea USB) K NOpTy 3apsiaku, YTOGk! Ha4aTh NPOLIECC 3apsiaa
aKkyMynsTopa.

Bo BpeMsi 3apsiIK1 MHANKATOP NUTaHUsi BY/IET MEAIEHHO MUTaTh, MHDOPMUPYS
Takium 06pasom nosb3osaTens.

Koraa akkymynsitop 3apsiautcsi, HC68 NpekpaTuT NpoLecc 3apsaikv v MHAMKaTop
NUTaHUA HauHeT 6ecrpepbIBHO ropeTh, CO06LLas NONb30BATENIO O 3aBEpLUEHNM 3aPAAKH.
Bpemst 3apsiAkv IMTHIA-MOHHOTO akkyMynisitopa 18650 (3500 MAu) coctaBnser
npubnusuTensHo 3 yaca. (Npu 3apsiae Yepes agantep 5B / 2A)

OcHoBHo¥ 6enblit cBeT

BKJIIOYEHME | BBIKITIOYEHHE

BKJIIOUEHME: NPU BBIK/IOUYEHHOM CBETE KPATKOBPEMEHHO HaXMMTE KHOMKY MUTaHMs,
YTOGbI €10 BKIIOYNTH,

BbIK/IIOUEHNE: MPU BK/IIOUEHHOM CBETE KPATKOBPEMEHHO HaXMMTE KHOMKY NUTaHMs,
4TO6bI €ro BbIKIoUMTL, (HCE8 obnasaeT namsThio. Mpy MOBTOPHOM BK/OYEHNN
hoHapb HaunMHaeT aBToMaThYeckn paboTaTb B NOCNEAHEM UCMOMb30BAHHOM pexuMe)

YpoBHM ApKOCTH

TP BLIK/IIOUEHHOM CBETE KPATKOBPEMEHHO HaXMMaiTe KHOMKY «+» KaX/ablii pa3, 4Tobbl
NOCTEMNeHHO YBeNM4MBaTL YPOBEHb sipkocTn oT CBEPXHW3KOMO ao HAVBBICLLETO.

TPy BK/IIOUYEHHOM CBETE KPATKOBPEMEHHO HaXKMMAlTe KHOMKY «-» Kaxablit

pas, 4To6bl NOCTENEHHO yMeHbLIaTh YPoBeHb ApkocTn oT HAVUBBICLLETO ao
CBEPXHW3KOrO.

Per 0/ 0 '0 NOTOKA

Mpy akcnnyataumu HC68 MOXHO perynMpoBaTh TOYEYHbIN / PacCenBaloLLmil CBETOBON
noTok. COOTHOLIEH!ME TOYEYHOrO 1 PACCEMBAIOLLETO CBETOBLIX MOTOKOB MNIaBHO
PErynMpyeTcsi Ha OnpeaeneHHoM ypoBHe.

* Korpa CBeT BK/IIOYEH, HAKMMANTE 1 YAEPXKMBANTE KHOMKY «+», 4TOBbl YBENUUUTL
K03(MULUMEHT TOYEUHOrO CBETOBOTO MOTOKA 1 YMEHBLINTL KO(MULIMEHT
paccenBaloLLEro CBETOBOMO MOTOKA, MoKa Nepsbiit He AoCTUrHeT 100%.

Korpa cBeT BK/IIOUEH, HXUMAITe 1 YAEPKUBANTE KHOMKY «-», YTOBbI YBENUUTE
KO3(PULIMEHT paccenBaloLLEero CBETOBOrO MOTOKa W YMEHbLINTL KO3PdULNEHT
TOYEYHOrO CBETOBOrO NOTOKA, MOKa Mnepsblil He AocTUrHeT 100%.

.

Mpumeyanune:

1. Ha CBEPXHM3KOM ypoBHe SIpKOCTW J0CTYMHBI TONbko 100% ToueuHoro
CBETOBOrO NoToka unm 100% paccensatowiero CBETOBOro noToka. Haxmure n
YAEPXKMBATE KHOMKY <+, YTOBbI NEPEKIOYNTbCS Ha 100% TOYEYHOro CBETOBOTO
noToka. HaXm1Te 1 yaepuBaiTe KHOMKY «-», 4TOBbl NepexniounTbes Ha 100%
paccevBaloLLero CBeTOBOro MoToka.

. 3Ta (yHKUMA HeloCTyNHa B pexinme TYPBO, Tak Kak COOTHOLIEHNE TOUEYHOro 1
PacCeMBaIOLLEro CBETOBBIX NOTOKOB B pexyme TYPEO SIBNSIETCS (UKCUPOBAHHBIM.

~

AxTuBaums pexxuma TYPBO

. I'Ipw BbIK/TIOYEHHOM CBETE HaXMUTE U ygepmmsame KHOMKY NUTaHus ans
BPEMEHHOro AocTyna k pexumy TURBO. ®oHapb aBToMaTU4eckn BEpHETCS K
npeapbiayLIEMy COXPAHEHHOMY PEXUMY, €Cii B TeueHue 60 cekyHA He Byner
BbINONHEHO HUKaKNX ACHCTBMIA.

I'Ipw BK/IFOYEHHOM CBETE HaXMUTE U ygep»(msame KHOMKY nNUTaHus ans
BpEMeHHOro AocTyna k pexumy TURBO. KpaTkoBpeMEHHO HaXXMUTe KHOMKY
MUTaHKUs, 4TOBbI BEPHYTLCS K NpeablayLieMy COXpaHEHHOMY pexuMy, unn (oHapb
CaM aBTOMaTH4ecki BEPHETCS K HEMy, eC/i B TeueHue 60 cekyHa He GyaeT
BbINOJHEHO HUKAKMX AEHCTBUI.

B # pocryn k CI I3KOMY u LLUEMY yp:

HAVIBBICLUIWVA: Npu BLIKTIOUEHHOM 3aXMMUTE KHOMKY MUTaHNsi, OHOBPEMEHHO
YAEPXKNBasi KHOMKY «+», 4ToBbl 6bICTPO nepeiiTi k HAUBBICLLEMY ypoBHio sipkocTH,
4TOBbI BbIATK W3 STOrO PexuMa, OTNYCTUTE 06€ KHOMKM.

CBEPXHU3KMIA: NPV BKJIKOYEHHOMY CBETE 3a)XKMUTE KHOMKY NUTaHWsA, OHOBPEMEHHO
YAEpXKUBas KHOMKY «-», YTo6bl GbICTPO nepeiitit k CBEPXHU3KOMY ypoBHIo sipkocTy,
YTOGbI BBINTU M3 3TOrO PEXMMA, OTMYCTUTE 06E KHOMKA.

[lononHuTeNbHbIEe CBETOBbIE ONLUK U ocobble peXuMbl
Bkntouenue: NpU BbIK/IIOYEHHOM CBETE ABaX(/bl HAXKMUTE HA KHOMKY NUTaHUs, 4TOGbI
nepeiitn B pexxum KPACHOIO CBETA Ha HV3KOM ypoBHe sipkocTu.

MepekioyeHme: npu BKIKOYEHHOM KPACHOM CBETE KPaTKOBPEMEHHO HaxwuMaliTe
KHOMKY <«-+>» Ka(blil Pa3, YTO6bI NOC/IEA0BATENLHO NEPEKIIIoHaTbCs MeXIY
cnenyiowvmm pexcymamin: KPACHBIV (HU3KWIA yposewb sipkoct) - KPACHBI
(BbICOKWIA yposeHb sipkocTi) - KPACHBIV (MUFAHUE) - MASIK - SOS;
KPaTKOBPEMEHHO HaXMMAITE KHOMKY «-» KaXAblil pas, uTobbl NOCIEA0BaTeNbHO
NepeKNIoUaTbCs MeXAY CeylolnMY pexmamu: SOS - MASIK - KPACHBIN
(MUTAHVE) - KPACHbI (BBICOKWI yposeHb sipkoctin) - KPACHBIV (HU3KWIA
YpoBeHb SIPKOCTH)
B npn CBETOBbIX ONLMI NN CBETOBbIX PEXIMOB,
KPATKOBPEMEHHO HAXMUTE Ha KHOMKY MUTaH!s, YTOBbI BEPHYTLCS B OBbIUHBIA PEXAM.

CoobLeHne ypoBHSA NUTaHUA

. KOI’I:[B Bbl BCTABUTE aKKyMynaTOp Uan OTK/IOYUTE NUTaHWE BO BPeMs npouecca
3apsAKW, MHAUKATOP NUTaHUA HAYHET MUraTb, coobuast YPOBEHb HanpsHkeHus
akkymynsitopa (£ 0,1 B). Hanpumep, npu HanpsbxeHun akkymynstopa B 4,2 B
WHAWKATOP NUTaHUA MUrHET 4 pasa, nocne 4ero nocneayeT naysa B 1,5 CeKyHAbl 1
ele 2 MUraHus.

Low power Full power
»
1x18650 battery: 3.5V 3.7V 39V a2V
Low power Full power
2xCR123 batteries: T v TRY

MNMpuMeyaHune: npu 1Crnonb3oBaHUM ABYX akkyMynstopoB CR123/RCR123,
MHAVKATOP COOBILMT CPEHEE HANpPsKEHUe MEXAY ABYMS akKyMynsTOpaMi.

. HDM BbIK/TOYEHHOM CBETE KPATKOBPEMEHHO HAXXMUTE KHOMKY «+>» / «=», U nHAMKaTop
MUTAHWUS HA4YHET MUraThb, cooSmaﬂ Takum 06p830M YPOBEHb OCTaBLUErocs 3apsja:
1. TpexkpaTHOE MUraHue 03Ha4aeT, YTo YPOBEHb NUTaHus Bbille 50%.
2. [1ByKpaTHOE MUraHWe 03Hayaert, YTo ypoBEHb NTaHUs Hivke 50%.
3. OAHOKpaTHOE MUraHue 03HayaeT, YTo ypoBeHb NUTaHns Hke 10%.

ATR (npoaBuHyTas TepMOperynsaums)

BcTpoeHHas TexHonorus ATR perynupyeT MolHocTb HC68 B cOOTBETCTBIN C
YCnoBusiMU paboTbl hoHaps i cpepoit anst WSt ONTUMANbHON
NPOU3BOAUTENBHOCTU.

CMeHa aKKyMynsiTopoB
AKKYMYNSITOPbI CNIelYET 3aMEHWUTb, €C/IN CBET KAXKETCS TYCKNbIM U (hoHapb
nepecTaeT pearpoBaTh Ha 3anpochbl BCNEACTBUE HU3KOMO 3apsiaa.

TexHuueckoe obcnyxxmBaHme

Kaxzble 6 MecsiLieB pe3b6ibl CieflyeT NPOTUPATL YNCTOM TKaHbIO C NOCEAYIOLINM
HaHeCceHneM TOHKOro CNnosi CMasku Ha OCHOBE CU/IMKOHA.
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(Italiano)

Installazione e Rimozione della Batteria

Come illustrato, dopo aver svitato il tappo della batteria, inserire/rimuovere la/e

batteria/e e avvitare per stringere il tappo della batteria.

Nota: Dopo l'inserimento della batteria, I'indicatore di carica sotto i pulsanti "+" e

lampeggia per indicare la tensione di carica della batteria. Si prega di fare riferimento

alla sezione "Indicazione di carica" di questo manuale per maggiori dettagli.

Avvertenze:

. Assicuratevi che le batterie siano inserite con I'estremita negativa verso la molla. Il
prodotto non funzionera se la/e batteria/e non &/sono inserita/e correttamente.

. ATTENZIONE! Possibili radiazioni pericolose! Non guardare la luce! Pud essere
pericoloso per gli occhi.

. Quando la potenza & bassa, si prega di smettere di usare il prodotto e ricaricare la
batteria il pill presto possibile per evitare danni a torcia e a batteria.

. Quando il prodotto viene tenuto in uno zaino o lasciato inutilizzato per un

tempo prolungato, si prega di rimuovere tutte le batterie per evitare I'attivazione

accidentale o la perdita di acido dalla batteria.

NON immergere la torcia calda in nessun liquido. Questo potrebbe causare danni

irreparabili alla torcia a causa della differenza di pressione dell'aria all'interno ed

all'esterno del fusto della torcia.

~

w

EN

v

Ricarica della Batteria

La HC68 & dotata di un sistema di ricarica intelligente. Come illustrato, stringere il
tappo dopo aver inserito la batteria e svitare il tappo della porta di ricarica fino a
quando la porta di ricarica & completamente esposta. Quindi utilizzare il cavo USB per
collegare un alimentatore esterno (ad esempio un adattatore USB o altri dispositivi di
ricarica USB) alla porta di ricarica per iniziare il processo di ricarica.

Durante il processo di carica, I'indicatore di carica lampeggia lentamente per
informare I'utente.

Quando la batteria & completamente carica, la HC68 cessera il processo di carica e
l'indicatore di carica restera costantemente acceso per informare |'utente.

11 tempo di ricarica di una batteria 18650 ricaricabile agli ioni di litio (3.500mAh) &
di circa 3 ore. (Caricata tramite |'adattatore 5V/2A)

Luce Bianca Primaria

Accensione e Spegnimento

Accensione: Quando la torcia & spenta, premere brevemente il pulsante di accensione
per accenderla.

Spegnimento: Quando la torcia & accesa, premere brevemente il pulsante di
accensione per spegnerla.

(La HC68 ha una funzione di memoria. Quando viene riattivata, la torcia accede
automaticamente allo stato precedente memorizzato).

Livelli di Luminosita

Quando la luce & accesa, premere brevemente il pulsante "+" per aumentare
continuativamente il livello di luminosita in sequenza da ULTRALOW a HIGHER.
Quando la luce & accesa, premere brevemente il pulsante "-" per diminuire
continuativamente il livello di luminosita in sequenza da HIGHER a ULTRALOW.

Regolazione del Riflettore / Proiettore

La HC68 ha una funzione di regolazione di regolazione tra la luce emessa dal riflettore

e quella del proiettore. Il rapporto di uscita & regolabile in modo continuo fino a

trovare il livello desiderato di luminosita.

Quando la luce & accesa, tenere premuto il pulsante "+" per aumentare il

rapporto di uscita del riflettore e diminuire il rapporto di uscita del proiettore fino a

raggiungere il 100% del proiettore.

Quando la luce & accesa, tenere premuto il pulsante "-" per aumentare il rapporto

di uscita del proiettore e diminuire il rapporto di uscita del riflettore fino a

raggiungere il 100% del proiettore.

Nota:

1. Su ULTRALOW é disponibile solo il 100% di Riflettore o 100% di Proiettore.
Premere a lungo il pulsante "+" per passare al 100% Riflettore. Premere a lungo il
pulsante "-" per passare al 100% Proiettore.

2. Questa funzione non & disponibile nella modalita TURBO perché il rapporto di
uscita del proiettore/riflettore su TURBO & fisso.

Attivazione del TURBO

« Quando la luce & spenta, premere a lungo il pulsante di accensione per accedere
temporaneamente al TURBO. La luce tornera automaticamente allo stato
precedente memorizzato se non avviene nessuna operazione in 60 secondi.
Quando la luce & accesa, premere a lungo il pulsante Power per accedere
temporaneamente al TURBO. Premere brevemente il pulsante Power per tornare
allo stato precedente memorizzato; la torcia tornera automaticamente allo stato
precedente se non avviene nessuna operazione in 60 secondi.

Accesso diretto a HIGHER / ULTRALOW

HIGHER: Quando la luce & spenta, premere il pulsante Power mentre si tiene premuto il
pulsante "+" per accedere direttamente a HIGHER, e poi rilasciare entrambi i pulsanti.
ULTRALOW: Quando la luce & spenta, premere il pulsante Power tenendo premuto il
pulsante "-" per accedere direttamente a ULTRALOW, e poi rilasciare entrambi i pulsanti.

Luci Ausiliarie e Modalita Speciali

Accensione: Quando la luce & spenta, premere rapidamente due volte il pulsante
Power per accedere a RED LOW.

Variazione della modalita: Quando RED LOW & acceso, premere brevemente il
pulsante "+" continuativamente per passare in sequenza le seguenti modalita: RED
LOW (rosso basso) - RED HIGH (rosso alto) - RED FLASHING (rosso lampeggiante)
- BEACON (lampeggio di posizione) — SOS (codice morse); premere brevemente il
pulsante "-" continuativamente per passare in sequenza alle seguenti modalita: SOS
— BEACON - RED FLASHING — RED HIGH — RED LOW.

Spegnimento: Quando una delle luci ausiliarie o delle modalita speciali & accesa,
premere brevemente il pulsante Power per spegnerla.

Indicazione di Carica

Quando la batteria viene inserita o I'alimentazione viene scollegata durante il
processo di carica, l'indicatore di carica lampeggia per mostrare la tensione della
batteria (+0,1V). Per esempio, quando la tensione della batteria & a 4,2V, l'indicatore
di carica lampeggera 4 volte seguito da una pausa di 1,5 secondi e da altri 2
lampeggi.

.

Low power Full power
»
1x18650 battery: o 3V TV a2
Low power Full power
2xCR123 batteries: -
a8V 56V GOV eav

Nota: Quando si usano due CR123/RCR123 in serie, I'indicatore mostrera la tensione
media tra le due batterie.
* Quando la luce & spenta, premere brevemente il pulsante "+" / "-" e l'indicatore di
carica lampeggera per indicare la carica rimanente:
1. Lampeggiando tre volte indica che la carica residua € superiore al 50%.
2. Lampeggiando due volte indica che la carica residua & inferiore al 50%.
3. Lampeggiando una volta indica che la carica residua € inferiore al 10%.

ATR (Regolazione Avanzata della Temperatura)
La tecnologia ATR integrata regola I'uscita luminosa della HC68 in base alle condizioni
di lavoro ed all'ambiente circostante per mantenere le prestazioni ottimali.

Sostituzione delle Batterie
Consigliamo di sostituire le batterie quando la luminosita appare costantemente
debole o la torcia non risponde piti a causa della scarsa potenza.

Manutenzione
Ogni 6 mesi, le filettature dovrebbero essere pulite con un panno pulito sequito da un
sottile strato di lubrificante a base siliconica.

(YkpaiHcbka)

YcTraHoBKa/3HATTA €1€MEHTIB )KUBJIEHHS

SIK NOKa3aHo Ha MastoHKy, BIAKPYTUBLLM KPULLKY, BCTaBTe/BUTAMHITL GaTapeto(u) Ta

3aKpYTiTh KPULKY.

MpumMiTka: nicns BcTaBneHHs 6aTapei iHAMKATOP XMBNEHHS MiAl KHOMKaMU «+>» | «-»

6numaTiMe, WOB BKa3aT! Hanpyry akymynsTopa. Byab nacka, 3BepHITLCS A0 po3ainy

«IHAVKaLiS XUBNEHHS» LbOro NocibH1ka Ans OTPUMaHHs A0AaTKOBOI iHdopMaLlii.

YBara:

1. MepekoHalfTecs, Wo akyMynsTop(1) BCTaBNEHO/BCTAHOBNEH] MiHYCOBMM KiHLEM A0
npyxwHu. JlixTap He npayioBaTiMe, SKWO 6aTapes(1) BCTaBNeHa/BCTaBNEH: HEMPaBHIIBHO.

. YBATA! flckpage cBiTno! Moxe 6yTi He6e3neuHM s BaLUMX OHel.

. SIKWLO NOTYXHICTb HM3bKa, NPUMMUHITL BUKOPUCTaHHS BUPOBY Ta 3apsiiTh
aKyMy/STOp SIKOMOra WBMALLE, WG YHUKHYTM NOWIKOKEHHS akyMynsiTopa.

. SIKWo BUPI6 36epiracTbes B Piok3aky abo He BUKOPUCTOBYETLCA NPOTArOM TPUBANOro
yacy, BUMMITb yci 6atapei, o6 3ano6irTi BUNaakoBoro BBIMKHEHHs abo BUTOKy Gatapei.

. HE 3aHyptoiiTe rapsuuii nixtap piavHy. Lie Moxxe npu3BecTi A0 HernonpasHoi
WKOAW NIXTAPIO Yepes Pi3HULII0 TUCKY MOBITPS BCEPEAUHI Ta 30BHi TPY6Ku.

ENETEN]

o

3apsigka akymynstopa

HC68 OCHalLEHMit IHTENEKTYaNbHOIO CUCTEMOIO 3apsaKu. SIK MOKa3aHO Ha MasIoHKY,
3aTArHITb KPULLKY MICNS TOro, SIk BCTaBUMM akyMynsiTop, i BiAKPYTiTb KPULLKY NOPTY
3apsiAKK, AOKM NOPT 3apsiaky He 6yne nosHicTIO BiAKPUTHIA. MoTiM 3a Aonomoroto USB-
Kabenio nig'eaHalite iLWHi 610K (Hanpuknan, USB- p a6o iHwi
USB-npucTpoi Ans 3apsakn) A0 NOPTY 3apsakH, o6 MoyaTh NPOLEC 3apspkaHHs.

« [in yac npoLiecy 3apsiakaHHs iHAUKaToOp XUBNEHHs Byze NoBinbHO 6n1MaTh, Wob
NOBIAOMUTY KOpUCTYBaya.

Konu akymynsiTop MoBHICTIO 3apspkeruit, HC68 NpunuHUTL NpoLiec 3apsimkaHHsi,
a iHANKaTOop XMB/EHHs GyAe NOCTIHO BMMKATUCS, WOG NOBIAOMMTI KOPUCTYBaYa.
Yac 3apsiaku niTili-ioHHoro akymynstopa 18650 (3500 MAr) cTaHoBuUTb Npuén. 3
roanHn. (3apsmxaeTbes yepes apantep 5V/2A)

OcHoBHe 6ine cBitno

YBIMKHEHHS [ BAMKHEHHS

YBiMKHEHHSI: KON CBITNIO BUMKHEHE, HATUCHITb KHOMKY KMBAEHHS, LWOG YBIMKHYTH 1Oro.
BUMKHEHHSI: KONM CBITNIO YBIMKHEHE, HATUCHITb KHOMKY XUBNEHHS), 106 BUMKHYTY i0ro.
(Y HC68 € tyHkuisi nam’sTi. Micns NOBTOPHOI akTWBaLLii NiXTap aBTOMaTUYHO OTPUMAE
[OCTYN A0 NONepeaHboro 36epexeHoro pexuMy SCkpasocTi.)

PiBHi sickpaBocTi

Konu CBITNO yBIMKHEHE, HAaTUCKaIATe KHOMKY «+», 106 NOCNiA0BHO 36iNbluyBaTi
piseHb sickpasocTi Bia MIHIMAZIBHOIO ao HAVBULLIOTO.

Konu CBITNO yBIMKHEHE, HAaTUCKaITe KHOMKY «-» LWopas3y, Wob nocniaoBHO
3HIDKYBATI PiBEHb CKPABOCTI NoCNiAosHO Bia HAMBULLIOTO go MIHIMASIBHOTO.

A iM Ta im cBiTIOM

HC68 mae thyHKuUito ynpaBAiHHs [anbHiM Ta BAnmkHiM CBITNOM. CiBBIAHOLIEHHS MOTYXHOCTI

[IanbHBOro Ta GMMKHLOTO CBITNA NNABHO PEry/IOETLCA Ha NEBHOMY DiBHi SICKPABOCTI.

KOnu CBITNO YBIMKHEHE, HATUCHITD | yTPUMYIATE KHOMKY «+», W06 36inblwmnTi

KOEILIEHT 4aNbHBOrO Ta 3MEHLINTY KOEDILIIEHT BIMKHBLOTO CBITNA, MOKN BiH He

nAocarHe 100% AanbHoCTI.

Konu CBITNO YBIMKHEHE, HATUCHITb | yTPUMYIATE KHOMKY «-», 106 36inbWwmnTh

KoeiLliEHT BAMKHBOrO Ta 3MEHILINTU KOedILIEHT AaNbHLOrO CBITNa, NOKK BiH He

nocarHe 100% 6m3bkocTi.

MNpumiTka:

* Y MIHIMAJIbHOMY pisHi sickpasocTi aocTynHi nuwe 100% [AankHe a6o 100%
BAWKHE CBITNO. HAaTUCHITB | yTPUMYITE KHOMKY «+5», 06 NepekIiounTucs Ha
100% [anbHbOro CBiTNa. HaTUCHIT i yTpUMyiTE KHOMKY «-», 106 NepeiTi Ha
100% BavxHboro csitna.

* La dyHkuis HepocTynHa Ha TYPBO, oCKinbku CMiBBiAHOLIEHHS NOTYXHOCTI
[AanbHBoro/6mmxHLOro y TYPBO pexxinMi dikcoBaHe.

.

AxTusauis TYPBO

o Konu CBITNI0 BUMKHEHO, YTPUMYITE KHOMKY XUBNEHHS, 06 TUMYacoBO OTpUMaTH
noctyn ao TYPBO. Jlixtap aBTOMaTM4HO NOBEPHETLCA /10 NONepeaAHbOro
36epexeHoro pexuMy, SKLo He Gyae BUKOHAHO XOAHOI onepaLlii npoTsarom 60
ceKyHa.

Konm CBITNO yBIMKHEHE, HATUCHITb | yTPUMYIATE KHOMKY XMB/IEHHS, o6 TUMYacoBo
oTpuMaTK Aoctyn Ao TYPBO. HaTUCHITb KHOMKY XXWUBNEHHS, LWO6 NOBEpHYTUCS

10 NonepeaHbOro 36epexeHoro pexumy, abo BiH aBBTOMaTUYHO MOBEPHETLCS 0
ronepeaHbLOro, SIKILO He Byae BUKOHAHO XOAHOI onepaLlii NpoTsroM 60 cekyHA.

Mpsimuii goctyn ao HANBULLIOTO/MIHIMAJIbHOIO

HAVBULLMIA: Konw caitno BUMKHEHO, HAaTUCHITb KHOMKY XMBNEHHS, YTPUMYIOUN KHOMKY
«+», W06 OTPUMATM NpsAMMit AocTyn Ao HABHLLIOTO, a noTiM BianycTiTh 061ABH KHONKY.
MIHIMATTBHWIA: Konw ceitno BUMKHEHO, HaTUCHITb KHOMKY XMBNEHHS, YTPUMYIOUU KHOMKY
«-», W06 0TPUMaTK Npsmuit gocTyn Ao MIHIMAJIBHOTO, a noTiM BianycTiTe 06MABI KHOMKN.

AOI'IOMI)KHe CBIT/10 Ta cneulasibHI peXumMu
YBIMKHEHHSI: KO/ CBIT/IO BUMKHEHO, /ABIYi HATUCHITb KHOMKY KUBNEHHS, W06
oTpuMaTi goctyn Ao YEPBOTO HU3bKOIO.

IMepemukanHs: ko YEPBOHUI HU3bKWW ysiMkHeHo, HaTuckaiiTe KHOMKY «+>»,
106 MepemMuKkaTMcsi MK HaCTyNHUMIA PEXUMaMI MOCNI0BHO: YEBPOHUI HM3bKVIVI
— YEPBOHMI BUCOKMI — CUrHATBHU YEPBOHWIA — MASIK — SOS; HaTuckaiiTe
KHOMKY «->, 106 MepeMUKaTmcsi MK HacTynHMMI pexuMaMin NocnifoBHo: SOS —
MASK — CI/IFHAﬂbHI/IVI YEPBOHWI — YEPBOHMUI BUCOKMI — YEPBOHWUI HU3bKWI.
BUMKHEHHS: KON BBIMKHEHMI OAVH i3 AOAATKOBMX PeXUMiB 4EPBOHOrO CBiTNa abo
cneviansHUX PeXUMIB, HATUCHITb KHOMKY JKVBNIEHHS), OB BUMKHYTY 10ro.

IHAMKaLUIfA XXUBNEHHA

Konu akymynsiTop BCTaBneHo abo XUBNEHHS BIKIOYEHO Mif Yac npolecy

3apsKaHHs, iHAVKATOP XVBNeHHs Gyae 6nMMaTH, Nokasyloun Hanpyry akyMmynsTopa
H

(0,1 B). KoMK Hanpyra CTaHoBMTb 4,2 B, il P
JKUBNEHHs 6nMMHe 4 pasu, nicns Yoro 6yae 1,5-cekyHaHa nay3a i we 2 cnanaxu.
Low power Full power
>
1x18650 battery: 35V 37V 3V a2
Low power Full power

2xCR123 batteries:

4.8V 5.6V 60V 64V

MpuMiTka: npy NocNiA0BHOMY BUKOpUCTaHHI ABox CR123/RCR123 iHankaTop
nokaxke CepeaHIO Hanpyry Mix ABoMa Gatapesmu.
« KOnu CBIT/IO BUMKHEHO, HATUCHITL KHOMKY «+» / «-», | IHAMKATOP XVBJIEHHS NO4HE
611MMaTH, BKa3ylouM Ha 3a5MLLIOK MOTYXHOCTI:
1. Tp1 MUrOTIHHS O3HAYaE, WO NOTYXKHICTb BuLle 50%.
2. [1Ba MUrOTIHHS O3HaYaE, L0 NOTYXKHICTb HKYe 50%.
3. OziHe MUrOTIHHS 03HAYaE, WO NOTYXHICTL Hkye 10%.

ATR (Advanced Temperature Regulation)
InTerpoBaHa TexHonorist ATR peryntoe noTyxHictb HC68 BianosiaHo Ao po6oumnx
YMOB Ta HaBKO/MLLIHBOTO CEPEAIOBNILLA ANS MIATPUMKM ONTUMEsbHOI MPOAYKTUBHOCTI.

3amiHa 6aTapeiok
BaTapei cnip 3aMiHUTL, KON CBITNO 3AAETLCS TbMAHUM abo NixTap nepectae
pearyBaTy Uepes HU3bKy NOTYXHICTb.

TexHiuHe OG(‘J’IyI’OByBaHH’I
KoxHi 6 Micsauyie pl3h6ﬂ€HHﬂ CNIA NPOTUPATU YUCTOKO MAHYIPKOKD 3 HACTYNHUM
HaHEeCeHHsIM TOHKOrO Lapy MacTuia Ha OCHOBI CUNIKOHY.

(Polski)

Instalacja/wyjmowanie bater
Jak pokazano na ilustracji, po odkreceniu pokrywy baterii, wi6z/wyciagnij baterie i
dokrec $rube, aby dokreci¢ pokrywe baterii.

Uwaga: Po wiozeniu baterii, wskaznik zasilania pod przyciskami "+" i "-" bedzie migat,

aby wskazac napiecie baterii. Wigcej szczegdtéw znajduje sie w rozdziale "Wskazanie

zasilania" w niniejszej instrukcji.

Ostrzezenia:

. Upewnij sie, ze baterie sg wtozone ujemnym koncem w kierunku sprezyny. Produkt
nie bedzie dziata¢, jesli bateria(e) jest(sa) wiozona(e) nieprawidtowo.

. UWAGA! Mozliwe niebezpieczne promieniowanie! Nie patrz w $wiatto! Moze by¢
niebezpieczne dla oczu.

. Gdy stan natadowania jest niski, prosze zaprzesta¢ uzywania produktu i natadowac¢
baterie tak szybko, jak to mozliwe, aby unikna¢ uszkodzenia baterii.

. Gdy produkt jest przechowywany w plecaku lub pozostawiony nieuzywany przez
dtuzszy czas, prosze wyjac wszystkie baterie, aby zapobiec przypadkowemu
uruchomieniu lub wyciekowi baterii.

. NIE WOLNO zanurzac czotéwki w Jakle]ko\mek cieczy, gdy jest ona goraca. Moze
to alne ( ie $wiatta z powodu roznicy cisnienia
powietrza wewnatrz i na zewnatrz obudowy.

-
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tadowanie baterii

Latarka HC68 jest wyposazona w inteligentny system tadowania. Jak pokazano

na ilustracji, dokre¢ pokrywe baterii po wtozeniu baterii i odkre¢ pokrywe portu

tadowania, az port tadowania zostanie catkowicie odstoniety. Nastepnie uzyj kabla

USB, aby podtaczy¢ zewnetrzne zrddto zasilania (np. zasilacz USB lub inne urzadzenia

tadujace USB) do portu tadowania w celu rozpoczecia procesu tadowania.

« Podczas procesu tadowania wskaznik zasilania bedzie powoli migat.

« Gdy akumulator zostanie w petni natadowany, urzadzenie HC68 zakoriczy proces
tadowania, wskaznik zasilania zacznie $wieci¢ $wiattem ciggtym.

* Czas tadowania akumulatora 18650 Li-ion (3500mAh) wynosi okoto 3 godzin.
(kadowanie za pomoca zasilacza 5V/2A)

Podstawowe sSwiatto biate

Wiaczanie/wytaczanie

Wt Gdy $wiatto jest wytaczone, naciénij krétko przycisk zasilania, aby je waczyé.
Wyt: Kiedy $wiatto jest wigczone, nacisnij krotko przycisk zasilania, aby je wytaczy¢.
(HC68 posiada funkcje pamigci. Po ponownym wigczeniu, reflektor automatycznie
przejdzie do poprzedniego zapamietanego stanu).

Poziomy jasnosci

Kiedy $wiatto jest wiaczone, naciénij krétko przycisk "+" za kazdym razem, aby
zwigkszy¢ poziom jasnosci w sekwencji od ULTRALOW do HIGHER.

Kiedy $wiatto jest wiaczone, naciénij krétko przycisk "-" za kazdym razem, aby
zmniejszy¢ poziom jasnosci w kolejnosci od HIGHER do ULTRALOW.

ja Swiatta /$wiatta

HC68 posiada funkcje regulacji $wiatta reﬂektora/swmtla szerokiego. Stosunek mocy

wyjéciowej Swiatta reflektora i $wiatta szerokiego jest regulowany bezstopniowo na

okreslonym poziomie jasnosci.

« Gdy $wiatto jest wigczone, naciénij i przytrzymaj przycisk "+", aby zwiekszy¢

wspdtczynnik wyjsciowy $wiatta reflektora i zmniejszy¢ wspdtczynnik wyjsciowy

Swiatta szerokiego, az do osiggniecia 100% $wiatta reflektora.

Kiedy $wiatto jest wiaczone, nacisnij i przytrzymaj przycisk "-", aby zwiekszy¢

wspGtczynnik wyjéciowy $wiatta szerokiego i zmniejszy¢ wspdtczynnik wyjsciowy

Swiatta reflektora, az do osiagniecia 100% $wiatta szerokiego.

Uwaga:

1. W ULTRALOW dostepne jest tylko 100% $wiatta reflektora lub 100% $wiatta
szerokiego. Nacisnij dtugo przycisk "+", aby przetaczy¢ na 100% $wiatta reflektora.
Nacisnij dtugo przycisk "-", aby przetaczy¢ na 100% Swiatta szerokiego.

2. Funkcja ta nie jest dostepna w TURBO, poniewaz stosunek mocy $wiatta reflektora
do $wiatta szerokiego w TURBO jest staty.

Aktywacja TURBO

« Gdy $wiatfo jest wytgczone, naciénij dtugo przycisk zasilania, aby uzyska¢
tymczasowy dostep do TURBO. Jesli w ciagu 60 sekund nie zostanie wykonana
Zzadna operacja, funkcja automatycznie powrdci do poprzedniego zapamigtanego
statusu.

Kiedy $wiatto jest wiaczone, nacisnij dtugo przycisk zasilania, aby uzyskaé
tymczasowy dostep do TURBO. Krétko nacisnij przycisk zasilania, aby powrdci¢
do poprzedniego zapamigtanego statusu, lub nastapi automatyczny powrét do
poprzedniego statusu, jezeli w ciggu 60 sekund nie zostanie wykonana zadna
czynno$¢.

Bezposredni dostep do funkcji HIGHER / ULTRALOW

HIGHER: Kiedy $wiatto jest wytaczone, naciénij przycisk zasilania trzymajac wcisniety
przycisk "+", aby uzyska¢ bezposredni dostep do funkcji HIGHER, a nastepnie zwolnij
oba przyciski.

ULTRALOW: Kiedy $wiatto jest wytaczone, naciénij przycisk zasilania trzymajac
weisniety przycisk "-", aby uzyska¢ bezposredni dostep do funkcji ULTRALOW, a
nastepnie zwolnij oba przyciski.

Swiatta dodatkowe i tryby specjalne

Wk: Gdy $wiatto jest wytaczone, naciénij dwukrotnie przycisk zasilania, aby uzyska¢
dostep do CZERWONEGO NISKIEGO.

Przetacznik: Kiedy RED LOW jest wiaczone, naciénij krétko Przycisk "+" za kazdym
razem, aby przetaczy¢ sie kolejno na nastepujace tryby: RED LOW - RED HIGH -
RED FLASHING - BEACON - SOS; naciénij krétko Przycisk "-" za kazdym razem,
aby przetaczy¢ na nastepujace tryby w kolejnosci: SOS - BEACON - CZERWONY
MIGAJACY - CZERWONY WYSOKI - CZERWONY NISKI.

Wytaczone: Kiedy jedno ze $wiatet pomocniczych lub Trybéw Specjalnych jest
wiaczone, krétkie nacisniecie Przycisku Zasilania wytacza je.

Wskazanie zasilania

« Po wiozeniu baterii lub odfaczeniu zasilania w trakcie procesu fadowania, wskaznik
zasilania zacznie miga¢, aby pokaza¢ napiecie baterii (+0,1V). Na przyktad, gdy
napiecie akumulatora wynosi 4,2 V, wskaznik zasilania mignie 4 razy, po czym
nastapi 1,5-sekundowa przerwa i 2 kolejne btyski.

Low power Full power
»
1x18650 battery: 35V 3V 30V a2V
Low power Full power
2xCR123 batteries: -
48V 5.6V 6.0V 6.4V0

Uwaga: Podczas korzystania z dwdch baterii CR123/RCR123, wskaznik pokaze
$rednie napiecie miedzy dwoma bateriami.

« Kiedy $wiatto jest wytaczone, nacisnij krétko przycisk "+" / "-", a wskaznik zasilania
zacznie miga¢, aby wskazac pozostata moc:
1. Trzykrotne migniecie oznacza, ze moc jest powyzej 50%.
2. Dwukrotne migniecie oznacza, ze moc jest ponizej 50%.
3. Jednokrotne migniecie oznacza, ze moc jest ponizej 10%.

ATR (zaawansowana regulacja temperatury)
Zintegrowana technologia ATR reguluje moc wyjéciowa HC68 w zaleznosci od
warunkdw pracy i otoczenia, aby utrzyma¢ optymalng wydajno$é.

Wymiana baters
Baterie powinny by¢ wymieniane, gdy $wiatto wydaje sie by¢ niewyrazne lub reflektor
przestaje reagowac z powodu niskiego poziomu mocy.

Konserwacja
Co 6 miesiecy nalezy przetrze¢ gwinty czysta szmatka, a nastepnie natozy¢ cienkg
warstwe smaru na bazie silikonu.
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